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DECIMA QUINTA REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOSEN ASUNTOSPOLITICOS,
ECONOMICOSY JURIDICOSDEL TRANSPORTE AEREO (GEPEJTA/15)

(Asuncion, Paraguay, 16 a 18 de marzo de 2005)

Cuestion 13 del
Orden ddl Dia: Otros asuntos:

»  Proyecto de modificacion delaclausulamode o sobre designacion y autorizacion
de aerolineas a ser adoptada por los Estados miembros de la CLAC en sus
negociaciones con los Estados miembros de la Comunidad Europea
Tarea No. 15 ddl Programa de Trabajo dela CLAC

(Nota de estudio presentada por Chile)

L El Grupo Especifico de PoliticaAérea, en su undécimareunion redlizadad dial5demarzo de
presente afio acordd, entre otros asuntos, encargar a Experto de Chile la elaboracion de un proyecto de
modificacion de la clausula modelo sobre designacion y autorizacion de aerolineas a ser adoptada por los
Estados miembros de la CLAC en sus negociaciones con |os Estados miembros de la Comunidad Europea.

2. En cumplimiento del mencionado acuerdo, seadjunta el proyecto de modificacién solicitado.

En este proyecto se suprime € requisito de propiedad, afin defacilitar queinversionistasde fueradelaregion
latinoamericana puedan adquirir paquetes accionarios delas aerolineasdelaregion; y sustituyelasclausulasde
resguardos para evitar que se eludan restricciones, por otras mas amplias que recogen otros casos.

Medidas propuestas al Grupo de Expertos

3. Seinvitaa Grupo de Expertosaanalizar el adjunto, intercambiar criteriosy sugerir al Comité
Ejecutivo las medidas que estime pertinente.



CLAC/GEPEJTA/15-NE/25
ADJUNTO

PROYECTO DE MODI FICACJON DE LA CLAUSULA MODEL O PARA NEGOCIAR
CON LOSPAISESDE LA COMUNIDAD EUROPEA

(Presentado por Chile)

RECOMENDACION A16-10

CLAUSULA MODELO SOBRE DESIGNACION Y AUTORIZACION DE AEROLINEASA SER
ADOPTADA POR LOSESTADOSMIEMBROSDE LA CLAC EN SUSNEGOCIACIONES CON
LOSESTADOSMIEMBROSDE LA COMUNIDAD EUROPEA

CONSIDERANDO que € Articulo 5 del Estatuto de la Comisidn Latinoamericana de Aviacion Civil
(CLAC), entre otras cosas, establece que la Comision debe “propiciar y apoyar la coordinacion y
cooperacion entre los Estados de la region, para € desarrollo ordenado y la mejor utilizacion del
transporte aéreo dentro, haciay desde Latinoamérica’;

CONSIDERANDO que la integracion latinoamericana permitird responder a los grandes retos que
presenta una economia globalizada que se caracteriza por la competenciay laliberalizacion de los
Servicios,

CONSIDERANDO el nuevo ordenamiento juridico de la Comunidad Europeay la conveniencia de asumir
una posicion regiona para las negociaciones de los convenios sobre servicios de transporte aéreo
con los paises de dicha Comunidad;

CONSIDERANDO que los Estados miembros deben participar efectivamente en € transporte aéreo
internacional, con respeto de su soberania e igualdad de oportunidades.

LA XVI ASAMBLEA DE LA CLAC

RECOMIENDA a los Estados miembros que busquen utilizar, en la medida que les sea posible, la
siguiente “clausula model0” en las negociaciones con Estados miembros de la Comunidad Europea:

ARTICULO
Designacion o autorizacion

1 Cada Parte Contratante tiene derecho de designar una linea o lineas aéreas, para operar 10s
servicios convenidos en las rutas especificadas en el Anexo ante la otra Parte Contratante, asi como
sustituirlas por otras, previamente designadas. La designacion o sustitucion se hard por los canaes
diplométicos.

2. Sin perjuicio de lo anterior, los Estados miembros de la CLAC podran autorizar a una o varias
linea(s) aérea(s) de otro Estado miembro de la CLAC, para explotar sus derechos de tréfico haciay desde
la Comunidad Europea.
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3. Una vez recibida la designacion o autorizacion, segin el caso, la otra Parte otorgara las
autorizaciones y permisos correspondientes con el minimo de demora, siempre y cuando:

a) en € caso de una aerolinea designada o autorizada por ... [nombre del Estado miembro de
la Comunidad Europed];

(i)

(ii)

tenga su oficina principal en € territorio del Estado que la designa, u otro Estado
miembro de la Comunidad Europea, bajo € Tratado que constituye la Comunidad
Europeay haya recibido un Permiso de Operacion de acuerdo con lalegisacion de la
Comunidad Europes;

se gjerza’y mantenga control regulatorio efectivo de la aerolinea por parte del Estado
miembro de la Comunidad Europea responsable de emitir su Certificado de Operador
Aéreoy la Autoridad Aeronéutica respectiva esté claramente identificada;

b)  en € caso de una aerolinea designada o autorizada por ... [nombre del Estado miembro de
laCLAC]:

(i)

(i)

tenga su oficina principal en el territorio del Estado que la designa u otro Estado
miembro de la CLAC y haya recibido un Permiso de Operacion de un Estado
miembro delaCLAC;

se gjerza’y mantenga control regulatorio efectivo de la aerolinea por parte del Estado
miembro de la CLAC responsable de emitir su Certificado de Operador Aéreo y la
Autoridad Aeronautica respectiva esté claramente identificada;

ARTICULO

Revocacion o suspension de la designacion o autorizacion

1 Cuaquiera de las Partes podra revocar, suspender o limitar la autorizacion de operacion o
permisos técnicos de una aerolinea designada o autorizada por la otra Parte, cuando:

a)  enéd caso de unaaerolinea designada o autorizada por ...[nombre del Estado miembro dela
Comunidad Europesa]:

(i)

no tenga su oficina principal en €l territorio de un Estado miembro de la Comunidad
Europea, bgjo € tratado que congtituye la Comunidad Europea, o no haya recibido
un Permiso de Operacion vaido, de acuerdo con la legislacion de la Comunidad
Europes;
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(i) el control regulatorio efectivo no sea gjercido o mantenido por € Estado miembro
de la Comunidad Europea responsable de otorgar su Certificado de Operador
Aéreo, o la Autoridad Aeronautica respectiva no esté claramente identificada en la
designacion;

(iii) .. [nombre dd Estado miembro de la CLAC] demuestra gue, al eercer
derechos de tréfico en virtud del presente acuerdo en una ruta gue incluya un
punto en otro Estado miembro de la Comunidad Europea, la aerolinea estaria
eludiendo restricciones de derechos de trafico impuestas por un_acuerdo
bilateral entre....nombre del Estado miembro de la CLAC] vy ese otro Estado
miembro dela Comunidad Europea;

(iv)  es titular _de un certificado de operador aéreo expedido por un Estado
miembro de la Comunidad Europea y no existe un acuerdo bilateral entre ...
[nombre del Estado miembro de la CLAC] v ese Estado miembro de la
Comunidad Europea, v los derechos de trafico respecto a ese Estado miembro
de la Comunidad Europea han sido denegados a |la aerolinea designada por
...[nombredel Estado miembro dela CLAC].

en el caso de una aerolinea designada o autorizada por ... [nombre del Estado miembro de
laCLAC]:

(1) notengasu oficina principal en € territorio de un Estado miembro de la CLAC o no
haya recibido un Permiso de Operacién vélido de uno de los paises miembros de la
CLAC;

(if) e control regulatorio efectivo no sea gercido o mantenido por el Estado miembro de
la CLAC responsable de otorgar su Certificado de Operador Aéreo, o la Autoridad
Aeronautica respectiva no esté claramente identificada en la designacion;
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(iii)

...Jnombre del Estado miembro de la Comunidad Europea] demuestra que, al
gercer derechos de trafico en virtud del presente acuerdo en una ruta qgue
incluya un punto en otro Estado miembro de la CLAC, |la aerolinea estaria
eludiendo restricciones de derechos de trafico impuestas por un _acuerdo
bilateral entre ...[nombre del Estado miembro de la Comunidad Europea] y ese

otro Estado miembrodela CLAC.




